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Об авторе: русский писатель, секретарь 
Союза московских писателей, вице-пре­
зидент Русского ПЕН-центра, ассоции­
рованный член Шведского ПЕН-центра. 
Заслуженный работник культуры Рос­
сийской Федерации.

About the author: Russian writer, secretary 
of the Union of Moscow Writers, Vice- 
President of Russian PEN Center, an 
associate member of the Swedish PEN 
Centre. Honored Worker of Culture of 
Russia.

Автор туралы: орыс жазушысы, Мэс- 
кеу жазушылары одагыныц хатшысы, 
Орыс ПЕН-орталыгыныц вице-пре­
зидент!, центра, Ш вед ПЕН-орталы- 
гыньщ ассоциациялы мушеа. Ре- 
сей Федерациясыныц ецбек сщ1рген 
мэдениет к,ызметкерк

ЛИТЕРАТУРА И ЕЕ ОКРЕСТНОСТИ...

Аннотация: В данном интервью были затронуты вопросы литературного процесса, сниже­
ния интереса к чтению среди молодежи, роли национальной литературы и культуры, необходи­
мости поиска и возвышения героя нашего времени. Писатель поделился своими впечатлениями 
о Казахстане, рассказал о встречах с Ролланом Сейсенбаевым, Галымом Мутановым, о мечте 
познакомиться лично с легендой казахстанской литературы -  Олжасом Сулейменовым. Евгений 
Попов выразил надежду на возрождение переводов казахских писателей, как возможности пред­
ставить талантливых национальных авторов широкому кругу зарубежных читателей.

Evgenij POPOV
LITERATURE AND ITS VICINITY ...

Summary: Questions of the literary process, reducing the interest in reading among young people, 
the role of national literature and culture, and the need to find the elevation of the hero of our time have 
been affected in this interview. The writer shared his impressions about Kazakhstan, he told about his 
meetings with Rollan Seysenbaev, Galym Mutanov, a dream to meet personally with the legend of 
Kazakh literature - Olzhas Suleimenov. Evgeny Popov expressed hope for the revival o f Kazakh writers 
transfers as the opportunity to present talented national sponsors a wide range of foreign readers.

Евгений ПОПОВ
ЭДЕБИЕТ ЖЭНЕ ОНЫЦ Т0Ц1РЕГ1

Авдатпа: Бул сухбатта эдеби удерю, жастар арасында окуга деген кулшыныстыц кему1, 
рттык эдебиет пен мэдениеттщ peni, Ka3ipri заман ка11армандарын 1здеп табу мен аскакгату 
мэселелер! козгалган. Жазушы Казахстан туралы ез эсер лер! мен белюш, Роллан Сейсенбаев- 
пен, Галымкдйыр Мутановпен жуздесулер1, казак; эдебиетшщ ацызга айналган тулгасы Ол- 
жас Сулйеменовпен жеке танысуды армандайтыны туралы эцпмелейди Евгений Попов казак 
жазушыларыныц шыгармаларын аударуды жацгырту, улттьщ талантты авторларын шетелдш 
окырмандардыц кец ауцымына таныетыру кажетпп жешнде ой козгайды.

Евгений ПОПОВ
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•З^УХАНИЯТ

В теплые октябрьские дни КазНУ 
имени аль-Фараби посетил известный 
московский писатель, драматург, лау­
реат Национальной литературной пре­
мии «Большая книга» Евгений Попов. 
Наша беседа проходила между семи­
нарами и мастер-классами, которые 
московский гость проводил для студен­
тов филологического факультета.

-  Евгений Анатольевич, Ваша твор­
ческая биография начиналась почти 
революционно: исключение из ком­
сомола и Союза писателей, пресле­
дование КГБ за издание альманаха 
«Метрополь». Трудно было конфлик­
товать с системой?

— Я был бы вполне благополучным 
советским гражданином, окончил ин­
ститут, сделал карьеру геолога. Но, пи­
сательство сгубило меня. Писать начал 
с юных лет, первый рассказ опублико­
вал в 16 лет. Лет с 19-ти пишу все, что 
хочу, о тех, кого видел, кто мне интере­
сен. Мои «герои», для некоторых, воз­
можно, асоциальные типы: бичи, бро­
дяги, сибирские пьянчужки, но они же 
люди. И я их люблю.

Система, о которой вы говорите, 
сама вступила в конфликт со всеми 
творческими людьми, не только со 
мной. Я не виноват. Я никогда не зани­
мался политикой, не был диссидентом, 
не писал прокламаций. Я  как-то уже 
говорил, если бы Советская власть не 
была такая глупая, она бы еще тысячу 
лет просуществовала. Но, система за­
нималась тем, чем ей не следовало за­
ниматься. Вмешивалась в творческие 
процессы. Ну, например, какое ей было 
дело до художников-абстракционистов? 
Они что, предлагали Кремль взорвать?

Зачем они к писателям лезли, учили 
их писать. Ведь чиновники советской 
власти сами сделали многих писате­
лей диссидентами. Солженицын на 
начальном этапе творчества искренне 
придерживался социал-демократиче­

ских тенденций. Юные знаменитости 
60-х годов, их называли «четвертым 
поколением», стали диссидентами: В. 
Аксенов, А. Гладилин, В. Войнович, А. 
Кузнецов, В. Максимов.

Василий Аксенов начинал как ком­
сомольский писатель. Писал другим, не 
принятым тогда в советской литературе 
языком, но не против власти. Предла­
гал жить весело и свободно, а не ходить 
стройными рядами с вытаращенными 
глазами на демонстрации. Его обвиня­
ли в том, что он воспевает мальчиков- 
стиляг. Но ведь роман «Звездный би­
лет» -  за который его громили, это же 
комсомольский роман: молодые люди 
ищут свое место в жизни. Только едут 
не на Восток, на БАМ, а на Запад, в со­
ветскую (тогда) Эстонию, записывают­
ся в рыбаки. С идеологией все было в 
порядке, эстетика советскую власть не 
устраивала. А с настоящим писателем 
так нельзя обращаться. Если на него да­
вить, будет противодействие.

-  В одном из интервью Вы как-то 
рассказывали про молодого писа­
теля, который, передавая вам свою 
рукопись, спросил, писать ему или 
нет? «Ответ очевиден», -  сказали Вы. 
«Можешь не писать -  не пиши».

-  Да, это правильный совет. Я, когда 
веду семинары для молодых авторов, 
говорю то же самое. Это всех пишущих 
касается, и меня в том числе. Ни один 
писатель благополучным человеком не 
был. Лев Толстой на старости лет от 
жены убежал и на захолустной станции 
умер. Трагична жизнь Достоевского. 
Писательство — это скорее судьба, чем 
счастье. Конечно, бывают преуспеваю­
щие писатели. Это, что человеку боль­
ше нужно. Если денег, то и тут на бирже 
можно больше заработать, чем сочине­
нием популярных детективов. Мы од­
нажды общались с Дарьей Донцовой, 
умная и милая женщина. Я ей сказал: 
«У нас разные сферы деятельности. И
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Евгений ПОПОВ. Литература и ее окрестности.

они друг другу не противоречат. Вы, 
путем сложения слов, зарабатываете 
деньги. А я, что хочу, то и пишу. У меня 
это даже и не профессия».

Писатель не пишет свое НАСТОЯ­
ЩЕЕ только для заработка. Ко многим 
признание приходит уже после смер­
ти. Судьба у каждого своя. Вот живет 
в городе Владимире такой писатель -  
Анатолий Гаврилов -  лучший в стране 
автор коротких рассказов. Живет, мягко 
говоря, крайне скудно. Многие годы ра­
ботал почтальоном. Теперь на пенсии. 
Болеет. Но пишет великолепные, чудес­
ные рассказы. Журналы его печатают, 
страна знает. Однако гонорары теперь 
чаще всего мизерные. И все же Анато­
лий -  счастливый человек. Он состоял­
ся, как писатель.

-  То есть, писательство не кормит и 
не кормило никогда?

-  Нет, почему же. В Советское время 
были писатели, любимые властью. Их 
можно сравнить с нынешними милли­
онерами. Да и другие, ЛОЯЛЬНЫЕ, не­
плохо существовали. Василий Аксенов, 
кстати, пока не разошелся с Советской 
властью, зарабатывал хорошо: переиз­
дания, сценарии. Были Дома Творче­
ства, где за сто рублей с трехразовым 
питанием ты двадцать дней сидишь и 
работаешь в отдельном кабинете. Со­
ветская власть здорово снабжала тех, 
кто ей служил, а тех, кто нос задирал
- увы. Поэтому и считалось исключе­
ние из Союза писателей -  гражданской 
казнью.

-  Сегодня стали меньше читать. 
Даже старшее поколение превраща­
ется из читателей в зрителей. Что уж 
говорить о молодежи с ее аддикцией 
от интернета и гаджетов. Снижает­
ся ли, на Ваш взгляд, потребность в 
эстетическом продукте, в книгах?

-  Когда наступили новые времена, 
меня разрешили, наконец, печатать,

переводить, я обратил внимание на 
то, как мгновенно изменилось время. 
Люди, которые при Советах пребыва­
ли в каком-то анабиозе, вдруг поняли, 
что надо очень много работать, чтобы 
выжить. Когда человеку читать, если 
он на трех работах вкалывает? И какая- 
нибудь женщина, замученная, прихо­
дит домой, ей бы отдохнуть, какие там 
книжки уже? Легче врубить телевизор, 
смотреть неважно что, лишь бы релак- 
сировать. И тогда я себе сказал: пусть 
все идет так, как идет. То, что я писа­
тель, это мое личное дело. Я не обязан 
писать, меня не обязаны читать. Уж 
лучше пусть люди будут сначала обе­
спечены, хотя бы минимально, хоть 
и бездуховны сначала. Но, потом все 
должно измениться, изменится точно! 
Должно быть достойное человеческое 
существование, а не убогий морок со­
ветский.

Читают сейчас действительно мень­
ше, но, причины-то разные. Некоторые 
не читают, потому что увлечены ауди­
окнигами. Мы сегодня с вашими фило­
логами, студентами КазНУ, обсуждали 
эту тему. Я сказал, что мне все равно, на 
каком носителе книга: бумажная -  хо­
рошо; электронная -  хорошо. Главное
-  чтение есть! Уже изобрели цифровые 
книги с запахом типографской краски. 
Полное приближение к оригиналу по 
цвету и ощущениям. И это прекрасно!

Но я уверен, чтобы люди читали, об 
этом кроме них самих должно заботить­
ся государство, должно тратить деньги, 
если не хочет, чтобы его подданные 
одичали. Вот маленькая Финляндия 
выпускает шесть раз в год сборники 
с аннотациями новых книг, в других 
странах дают гранты, конкурсы прово­
дят. Помогают писателям и читателям. 
Надо говорить с молодежью на понят­
ном им языке. Учить не надо. Работать 
надо. Увлекать.

Мне, кстати, очень понравились 
Ваши студенты. Живые и интересные 
собеседники. Умеют слушать. Стара-
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ются вникнуть во все, понять. Умеют 
и хотят учиться. Но, им не нужны три­
виальные лекции занудным голосом. 
Нравоучительные. Общими словами. 
Живее, веселее надо жить!

-  Говорят, молодежь всегда одина­
ковая, имея ввиду максимализм, от­
рицание, порыв, талант, смелость. 
Есть ли у Вас ощущение, что совре­
менные дети -  другие?

— На моих глазах сменились поколе­
ния. Молодые писатели и поэты начала 
90-х напоминали мне китайских хун- 
вэйбинов с цитатниками Мао. Среди 
литераторов для них не было ни одно­
го авторитета. Старый писатель Юрий 
Трифонов говорил: «Они не читали 
Тургенева, но читали Кастанеду». По­
являлся кто-то модный. О, великий Жак 
Деррида! Это модно! Но, кроме Дерри­
ды не читали никого. Формировался 
образ «среднего» постсоветского писа­
теля, пришедшего на смену среднему 
советскому писателю, воспевавшему 
стройки и колхозы. Стихи без заглав­
ных букв, без запятых, с нецензурными 
словами. Ложно понятый авангард, ко­
торым давно переболел Запад.

Сейчас литературная молодежь 
иная! Эти «дети» уже поняли, что су­
ществуют другие, незыблемые ценно­
сти, кроме отрицания всего и вся. Что 
надо работать, учиться у мастеров, 
копить умения, знания. Жизнь вокруг 
буржуазная, капиталистическая. Если 
тебя учат, да еще и бесплатно, надо это 
ценить.

И они ценят. За эти годы, что я веду 
семинары молодых писателей, заметно 
вырос средний писательский уровень. 
Это сказывается и на языке, и на со­
держании. Но я повторюсь, государство 
должно больше заниматься этим, вво­
дить чтецкие программы, финансиро­
вать талантливую пишущую молодежь. 
Иначе зачем государство?

И еще перемены. В 90-е годы я вы­
ступал в Америке, Германии, Италии,

во Франции. Но не в России и СНГ. 
Сначала были контакты в основном с 
западными литераторами, манила и ув­
лекала западная литература, потом вос­
точно-европейская, а сейчас, как мне 
кажется, интеллектуалам независимых 
стран, ранее входивших в СССР, на­
стало время обратить внимание друг 
на друга, восстановить утерянные кон­
структивные связи. Ведь у нас до сих 
пор очень много общего. А вместе -  де­
ятелям культуры легче выживать в этом 
окончательно обезумевшем мире Тре­
тьего тысячелетия. Мире, наполненном 
глупостью, нетерпимостью и враждой. 
«Интеллектуалы всех стран соединяй­
тесь!» -  перефразировал бы я прежний 
коммунистический лозунг.

— Какова сегодня, на Ваш взгляд, 
роль национальной литературы? Ме­
няются ли ее задачи от века к веку?

— Каждая национальная литература 
сохраняет духовные ценности своего 
народа. Всегда. В самых разных фор­
мах. У вас были средневековые певцы 
и сказители, были Абай и Шакарим, 
продолжатели их мыслей и идей сейчас
— Олжас Сулейменов, Роллан Сейсен- 
баев. Извините, я многих казахских ли­
тераторов не знаю. Переводы-то почти 
исчезли.

-  Кто для Вас «герой нашего време­
ни» сегодня?

— Простой человек, который сохра­
няет здравомыслие несмотря ни на что. 
Заботится о близких, о родине. Не реа­
гирует на вранье, пропаганду и прово­
кации. Воспитывает детей. Помнит о 
предках. Эти люди — соль земли. А во­
все не модные политики, нувориши или 
развязные телевизионные клоуны.

-  Евгений Анатольевич, с кем из ка­
захстанских или российских писате­
лей Вы бы хотели поговорить?
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Евгений ПОПОВ. Литература и ее окрестности.

-  С Олжасом Сулейменовым. Он
-  легендарная личность и в России. Я 
знал его старых друзей -  поэта Андрея 
Вознесенского, актрису Татьяну Лавро­
ву. Зачитывался в юности книгой «Аз 
и я». А русских писателей — так полу­
чилось! -  я многих знал и со многи­
ми успел поговорить. Это и ушедшие 
классики Валентин Катаев, Вениамин 
Каверин, Юрий Домбровский, Виктор 
Астафьев, и «шестидесятники» Аксе­
нов, Ахмадулина, Бродский, Шукшин, 
и ныне живущие Битов, Евтушенко. 
Много общаюсь с молодыми литера­
торами. Некоторые из них за эти годы 
тоже стали литературными «звездами». 
Фамилии называть не буду из педагоги­
ческих соображений.

-  Как Вы относитесь к современной 
журналистике? Есть ли в ней место 
Аля писательской журналистики -  
публицистики?

- Есть. Я много работал для извест­
ных у нас в стране газет и журналов, 
когда настали новые времена и отпала 
необходимость врать. Эссе, воспомина­
ния, путевые очерки, беседы с извест­
ными и неизвестными людьми, начиная 
от Михаила Горбачева и заканчивая 
слесарем-сантехником Володей Хо­
мяковым, умнейшим, хотя и пьющим 
человеком. Часть этих журналистских 
материалов вошла в мои книги, где я их 
монтирую с «чистой» прозой.

-  Как Вы относитесь к глянцевым 
журналам?

- Хорошо. Глянцевые журналы боль­
ше платят (шутка). Хотя и истина -  за 
рассказ одного и того же объема я по­
лучил в глянцевом журнале 1000 дол­
ларов, а в знаменитом литературном -  
20. Но меня, слава Богу, уже никто не 
учит писать, что любят проделывать 
«глянцевые» с молодыми литератора­
ми. Должно быть наоборот -  писатели

должны вырабатывать вкус у глянце­
вых журналов, оберегая их от пошло­
сти и «желтизны». И такие журналы 
у нас уже есть. Например, журналы 
«Сноб», «Эсквайр».

-  Победит ли интернет (телевиде­
ние) печатные газеты?

—  Нет. В газету можно завернуть се­
ледку (колбасу), а в интернет (телеви­
дение) нельзя. Это шутка, но, если се­
рьезно, печатная газета еще долго будет 
символом цивилизации.

-  Вы знаете Роллана Сейсенбаева 40 
лет. Расскажите, пожалуйста, о Ва­
шей дружбе. С чего все начиналось? 
Что связывает Вас сейчас?

- Мы сверстники. Мы были молоды. 
Мы встретились в Москве. Мы жили в 
тоталитарном государстве, но нас инте­
ресовала только литература. Тогдашняя 
литературная власть, как я уже говорил, 
сдуру объявила меня литературным 
диссидентом, хотя я таковым никогда 
не был, а просто писал все, что я хочу. 
И Роллан, занимавший тогда официаль­
ный пост, не отшатнулся от меня, тайно 
подбрасывал мне литературную работу. 
Мы много говорили о литературе, во­
обще о культуре, о русских и казахах. Я 
хорошо знаю его замечательную семью. 
Жену Клару- ханум. Ныне повзрослев­
ших Мархабу и Дархана помню еще 
красивыми детьми. Я ценю его книги -  
и новые, и старые, о чем неоднократно 
писал и говорил. Мы долгие годы не ви­
делись, но я всегда ощущал незримую 
связь с ним. Мы встретились, и нам 
снова стало интересно общаться, го­
ворить, рассуждать. Он -  незаурядная, 
уникальная личность.

-  Евгений Анатольевич, что связы­
вает Вас с Казахстаном? Почему Вы 
решили принять приглашение и при­
ехать в КазНУ?
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•Гуханият

-  Потому что я давно хотел побывать 
в Казахстане, где жили жырау и акы­
ны, где прославили на весь мир вашу 
землю аль-Фараби, Шокан Валиханов, 
Абай, Шакарим, Сейфулин, Нурпеисов, 
Ауэзов и другие мудрецы.

Алматы -  город, о котором я так 
много знал и читал, мне очень понра­
вился своим «лица необщим выраже­
ньем» и грандиозным видением мощ­
ного снежного заилийского Алатау О 
современном Казахстане я пока что 
не смею судить, был только в Алматы. 
Хотя уже сейчас несколько по-другому, 
более зримо воспринимаю тексты, свя­
занные с Казахстаном. Например, прозу 
Юрия Домбровского, которого я в юно­
сти хорошо знал.

Университет огромный, красивый, 
мирового уровня. И студенты, с которы­
ми я общался, читая лекции по русской 
литературе, ему подстать. Любопыт­
ные, жаждущие узнать что-то новое для 
того, чтобы укорениться в этой жизни. 
Талантливые! Как пели и танцевали на 
юбилее журнала «Аманат»! Потрясло, 
что ваш ректор не только ученый, но и

поэт. Приятно, что аспиранты, препо­
даватели разных кафедр эрудированы, 
умны, точны без всякого налета так на­
зываемого «провинциализма». Я  мог 
говорить с ними свободно, зная, что 
они меня поймут без оговорок.

-  Ваши пожелания читателям журна­

ла «Айкап».

- Счастья, мира и покоя. И это не 
расхожие слова. Мы все -  русские и ка­
захи, интеллектуалы и простые люди, 
«левые» и «правые», «почвенники» и 
«космополиты» должны успокоиться 
и продолжить цивилизованную жизнь 
на земле. А самому журналу -  желаю 
упрочения его благородной просвети­
тельской деятельности, которой он за­
нимается вот уже более столетия.

-  Спасибо за беседу!

Елена Дудинова 
7 -1 9 .10 .2016  

Алматы- Москва

Афоризмы

Образование npnqaem человеку 
qecm euHcmSo, qa и р ае начинает се- 
jнабать, ч т е  ен не p eж q eн  q*a рае- 
стба. у.   Xл"-г-у"т-р1
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